D 6-Finger Hand

De Heilig Ruedu mit de 6-Finger Hand
Ein heiteres Geisterdrama in 2 Akten

Dialekt-Komodie von Alex Brunner

Personen (ca. Einsatze) 5-7H/3D ca. 100 Min.

Alois Amrein  (96) ca. 60-jahrig. Der Bauer auf dem ,6-Finger-
Hof“. Kein Bauer aus Leidenschaft, der Hof lauft massig und er
waére einer Veranderung gegenuber nicht abgeneigt.

Margrith Amrein  (188) Die Bauerin, ca. 60-jahrig. Fleissig, fromm,
konservativ. Sie glaubt als einzige noch an den Heiligen Riedu
und wehrt sich gegen jede Veranderung. Bis sich von einer
Sekunde auf die andere ihr ganzes Weltbild umkrempelt.

Beni Amrein  (56) Der Sohn, ca. 30, unbeholfen, guter
Buchhalter. Er sollte Bauer auf dem Hof werden, doch er will
nicht, resp. weiss nicht, was er will. — Das trifft sich gut, denn
Pia seine Verlobte weiss genau, was sie will.

Pia Stahl (88) Beni s Verlobte, ca. 25, taugh, ehrgeizig,

dominant. Sie arbeitet in einer PR-Agentur und ist voller wilder
ldeen, was man aus dem maroden 6-Fingerhof machen kdnnte.

Jack Anliker (110) ca. 40, Chef von Pia, ihr Vorbild. Modisch
bunt gekleidet. Betreibt eine PR-Agentur. Gefitzter
Vermarktungs-Stratege, erfolgreiches Grossmaul, ein Schlitzohr
auf dem Weg die Welt zu verkaufen.

Kathi Amrein  (125) Die Tochter, ca. 17, Teenager, popiges
Outfit. Ihre Hauptinteressen: Klamotten, Discos und Jungs.
Ruedu (118) Der Geist des 6-Finger-Ruedu (40 bis 60

Jahre plus 600). Mit seinem Schicksal ist einiges schief
gelaufen. Jetzt will er endlich seine wohlverdiente Toten-Ruhe.

Erzahler (1) Minnesanger

Damian (13) Werbeassistent von Jack
Himmelspfortner  (14) Ein Engel

Diese 3 Rollen kbnnen auch von einem Schauspieler gespielt werden.
Zeit: Gegenwart

Ort der Handlung : alte Bauernklche (ohne Strom)
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Das Recht zur Auffihrung:

1.

Es sind mindestens 11 neue Texthefte vom Verlag kéauflich zu
erwerben. Das Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist
untersagt und wird nétigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend
Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffihrungsgebihr fir jede Auffihrung zugunsten
des Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau, PC 50-3188.
Die Auffihrungsrechte sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.) auf Format A-4 zu
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl A-4-Hefte an.

Buhnenbild:

Im 1. Akt: Grosse Bauernkiche wie aus dem Heimat-Museum.

Holzherd, keine elektrischen Gerate, kein Plastik und alles blitzsauber. 2
Turen. Eine auf den Hof, eine ins Haus.

Im 2. Akt: In der Kiche herrscht ein heilloses Durcheinander, eine

Baustelle, denn hier entsteht das provisorische "Holy Center" fir die
Pressekonferenz. Mekka, Museum und Bazar in einem. Die Holy-
Installationen wirken billig selbstgemacht und schlecht gebastelt. Uberall
stehen Karton-Schachteln, Werkzeuge und Einkaufs-Taschen herum.

An einer Wand hangen bereits einige Kricken, Prothesen, Horgerate,
Gebisse Glasaugen oder Rollstiihle. Ein Haufen davon liegt noch davor.
Entlang den Wanden entstehen Souvenier-Tische, Holy-Shops, Kioske
usw. mit 6-Finger- und Fléten-Motiven.

Auf einem Arbeitstisch steht eine Tischbohrmaschine zwischen Karton-
Schachteln mit Plastik-Floten. Irgendwo ein Ghetto-Bluster mit CD-Player.

In einer Ecke hat sich der Vater ein kleines Versuchs-Labor fur Wunder
eingerichtet. Glaser, Schalen, Flaschen, Blumentépfe, Mause-Kéfige,
sauber beschriftet usw. (der Phantasie sind keine Grenzen gesetzt)

Im verbleibenden Kichenbereich stehen zwischen dem antiken
Kidchenmobiliar neu: ein Microwellen-Herd, eine hypermoderne Kafe-
Maschine und ein kleiner Soda-Spender.

Und schliesslich: Mitten in der Mitte, auf einem viel zu wuchtigen Sockel,
mit Spots schon ausgeleuchtet, ragt phallisch gen Himmel: Riedu's
Knochen-Hand! (zum hineinstellen und herausheben)

Umrahmt von einer bunten Elektro-Weihnachts-Kerzlein-Kette, dazu roter
Samt, Gold- Kitsch, schlimmer als Italienische Souvenirs.
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Inhalt: Auf dem 6-Fingerhof ist seit Jahren alles beim Alten geblieben.
Auch gestattet die Mutter keine Aenderungen in der altertimlichen
Kiche — Bis ER auftaucht, der heilige Riedu!! Alles dreht sich um
den gefundenen Handknochen des vermeintlich Heiligen. Es wird

allerhand geplant — jedoch nur bis zum Verschwinden dieses
.Beweisstickes”. Ist Ruedu wirklich ein Heiliger — lassen sie sich
Uberraschen.

1. Akt

Stell dir vor, du findsch i dim Chéaller en Chnoche vo me Heilige

1. Szene
Erzahler

Vorhang geschlossen. Davor/daneben der Erzéhler (wie ein Minnesanger)

Erzahler: Loset tapferi Briiedere und bravs Wiibervolch. Loset d Gschicht
vom Heilige Riedu mit de 6-Finger-Hand. Da, uf em 6-Finger-Hof,
hoch i de Berge, vor Uber 600 Jahr, isch er gebore — worde. En
eifache Buurebueb, userwahlt, zum Chranki heile, Friede stifte und de
Mansche halfe. Zum Zeiche, dass er userwéhlt isch gsi, het er a
jedere Hand 6 Finger tberbecho, de sachsti zum Wunder wirke.

Wiit dur d Lander isch er greist. In Kutsche dur Dorfer und Stadt und
het Uberall Guets und Wunder taa. | de armste Hitte und i de
allerbeste Hudsere isch er immer willekomme gsi, und tberall hand's
ihn iiglade zum bliibe. Aber er isch wiiterzoge, immer wiiterzoge, und
entlang vo siim einsame Wag - hand Blindi wieder gseh, - Lahmi sind
frohlich zrugg in Chrieg marschiert, - und Taubi hand Lieder
komponiert, wo sogar Nationalhymne worde sind.

In verschiedene Chronike und Uberliferige findet mer hiit no Hiiwise
uf sini Reise und sis Wurke. Aber suscht? Was isch us ihm worde?
De Riedu isch in Vergasseheit grate. Vor allem, sit de Papst mit de
Heiligsprachige so pingelig tuet, taugt de Riedu nur no zum d Chind
verschrecke, wenns de Fernseh ned wand abstelle.

Sogar uf em 6-Fingerhof salber, glaubet nur no die Alte so richtig — an
Heilige Riedu mit de 6-Fingerhand.

Vorhang auf, Erzahler ab.



2. Szene
Mutter, Pia

(die Mutter und Pia auf dem Rundgang. Pia lasst dielBangen der kinftigen
Schwiegermutter geduldig Gber sich ergehen)

Mutter: Und lueg, das han der au no welle zeige. Mir isch uufgfalle, dass
du d Lumpe ned richtig uuswindisch. (zeigt) Gsehsch, wenn mer nur
so chli dra umedruckt, gaht s Wasser ned use. Hasch gseh?

Pia: Ja.

Mutter: Lueg, du muesch en richtig so vertrille! Ebe uuswinde. Chli Chraft
bruuchts halt scho. Mdchtsch probiere?

Pia: Nei danke.
Mutter. Du wottsch doch min Beni gliicklich mache, oder!?
Pia: Ja Margrith.

Mutter: Weisch, er hats drum gern ordentlich. Und denn isch no da ... lueg,
wenn du Ol und Essig zruggstellsch, stells uf das Bréttli, das isch
axtra defur da. Ned da uf dare Siite.

Pia: Ob jetz die Essigflasche da oder det staht, das isch doch gliich.

Mutter. Das isch ebe ned gliich. Wenn a dere Flasche en Tropfe abelauft —
und mangisch lauft anere Flasche en Tropfe abe - denn gits Ring,
und s isch ned gliich, ob die Ring uf eme Holzbrattli sind oder uf eme
schoéne Chuchi-Regal. Verstahsch?

Pia: Ja Margrith.
Mutter: Du wottsch doch min Beni gliicklich mache, oder!?

Pia: Margrith, die Chuchi isch so total veraltet. Die riesset mer sowieso
use, und es chunnt Oppis Moderns ine, mit eme Gschirrspueler,
Glaskeramik-Herd, helli Béde und eme Dampfabzug.

Mutter. Pia! Die Chuchi han ich vo minere Mueter-seelig in tip-topem
Zuestand Ubernoo, immer suuber bhalte und so soélls au bliibe. Du
wottsch doch min Beni ...

Pia: (fallt ihr ins Wort) Genau! Und drum muess sich uf em 6-Fingerhof
antli 6ppis andere. Ihr wirtschaftet no wie im Buurekalander vo dam
Dings, vom Gotthelf.



Mutter: Mir hand au en Heilige i de Familie. Das verpflichtet.
Pia: En Heilige, wo niemer heilig spricht. Dank well s en ned git.
Mutter: Pia! Tue di ned versindige!

Pia: Isch au gliich. Jetzt gahts drum, us dam alte Hof 6ppis Moderns z
mache, 6ppis Dynamischs, wo die "ganz grossi Chohle" bringt.

Mutter: Meinsch.
Pia: Und de Beni wird de Umbau plane und durezieh.

Mutter: Und du hilfsch em dank debii. Ich chamers grad vorstelle ... (sexy
Geste) So, wie du ihn tberzutgt hasch, dass mer unter de Schudr e
Tadf-Garage bruuchet. - Sinds eigentli no dra?

Pia: De Beni het en chliine Bagger gmietet. Hit abig wéands s Fundamant
uusgrabe. 200 Kubik, Platz fur 10 Auto.

Mutter: FUr was bruchsch du 10 Parkplatz?

Pia: Parkplatz bruchts immer! Egal, was mer us em 6-Finger-Hof einisch
machtet: Parkplatz bruchts immer!

Mutter: Jetzt fang ned wieder mit dem aa. Du weisch genau, was de Vater
gseit hat: De Beni wird einisch da uf em Hof buure, und wenn du ihn
wottsch hdrate, denn wirsch du da siini Buurin — i dare Chuchi, ohne
Flaschering uf em Regal.

Pia: Also das het er Giberhaupt ned gseit.
Mutter: Aber sicher dankt.

Pia: Usserdam wott de Beni gar ned buure. Er isch au vollig unbegabt. Er
isch en Buro-Mansch, guet mit Zahle.

Mutter: Well du ihm das immer iiredsch. Bi mir isch er en guete Buur!

Pia: Aber de Hof wirft doch scho lang niidt me ab. Die Milch, wo ihr i d
Chéasi bringet, wirdet ihr gschiider dirékt als Dunger usetue. S
chommt billiger.

Mutter: Lah bloss de Vater nie so Spriich ghore.

Pia: Isch doch wahr. Debii chénnt mer us dam viele schéne Land so viel
mache! Es Spielkasino mit "Schlafe im Heu", Modeschaue, und eme
Golfplatz mit 18 Cupli-Bare.

-5-



Mutter: So en Chabis.

Pia: Dank als Biispiel. Oder e Strausse-Farm. Mer chontet 50 000 Stuck
halte. Da muesch praktisch Uberhaupt nit schaffe und machsch
"Gald wie Heu".

Mutter;: War seit das?

Pia: Oder es Marli-Land mit Pony-Riite, Video-Spieli und Pommes Frites
fur d Chind.

Mutter: Hor uf! Mir sind uf em Geburts-Hof vome Heilige. D& drllet sich im
Grab um, wenn er das muess ghore. Mir bliibet was mir sind — das
simmer em Heilige Ruedu schuldig.

Pia: Und wieso wott en de Papst ned heilig sprache?
Mutter. Well s zur Ziit Heiligi miend abbaue, - darum. — Hgja, htitzutags!
Pia: Das glaubsch ja salber néd.

Mutter: De RUedu isch ebe en bescheidene Heilige gsii. Er het viel im
Stille gwirkt und drum gits nume wenig Bewiis.

Pia: Well das e Legénde isch! Da 6-Finger-Ruedu het mer einisch als
Guetnachtgschichtli fir d Chind erfunde. Friehner, wo s no kei
Fernseh geh het, het mer so Sache gmacht. Weisch nime?

Mutter:  (beleidigt) Du muesch es ja wisse. (Themawechsel)Wenn d
Manne denn vom Grabe chtmed, hands dank sicher Hunger und
wand es Znacht. Wettsch ne du 6ppis mache, ich chan der denn grad
e chli zeige, wo s Zuug isch.

Pia: Ich han no e Pizza im Auto, ich schick dann de Beni.

3. Szene
Mutter, Pia, Vater, Beni

Vater: (stirmt mit Beni vom Hof in die Kiiche. Der Vatergttéin ein altes
Packpapier geschlagen, das Skelett eines Unterarmaesder Hand sind 6
Finger. Die Arm-Knochen ragen herausMargrith! Du verratisch nie,
was mir gfunde hand!

Beni: Pia, das glaubsch du néd!

Vater: Wommer im Schuppe grabe hand ...
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Pia: ... hand er antli em Hund sin alte Chnoche gfunde. Super!
Vater: Viiel besser ...

Mutter: Alois, hasch du gwusst, dass d Pia und de Beni wand d Chuchi
useriisse!?

Vater: Vergiss d Chuchi, vergiss s Choche und vergiss tberhaupt alles! Du
glaubsch nod, was mir gfunde hand. Gall Beni.

Beni: Das glaubsch du nie!

Vater: (zu Mutter) Das heisst, Du hésch es eigentli als einzigi scho immer
glaubt.

Mutter: Das sind ja wirkli Chnoche. Pfui, wirf die in Chubel, - aber dusse!

Vater:  (wickelt feierlich die Hand aus dem Papier, hale swie einen
Blumenstrauss. Vater und Beni singen dazu einen Tusdhzéhlen die
Finger)

Vater/Beni: Téataa tataa tataal! 1, 2, 3, 4, 5, 6! (Stille! Alle starren die Hand
an)

Pia: Ich werd verruckt. (Stille)

Mutter: Oh mein Gott. (Stille)

Vater: Em Heilige Ruedu siini 6-Fingerhand!

Beni: Orginal und komplett mit zwei Mittel-Finger!
Pia: Das git's doch ned.

Mutter: Heilige Ruedu, um Himmels Wille. Siini Hand.

Beni: Isch das ned riesig! De Riedu mit de 6 Finger het s wurkli geh! Da -
bi eus uf em Hof.

Vater: Viellicht isch er a ddm Tisch gsasse und het sich Wunder uusdankt.
Mutter: | dere Chuchi. Ich has gwisst. Da het er glabt.
Pia: Vor allem isch er da gstorbe.

Mutter: Und drum bliibt die Chuchi wie sie isch! Alois, hdsch du gwisst,
dass d Pia und de Beni wand d Chuchi useriisse?!

Vater: Margrith verstah doch! Mir hand de Fund vom Jahrhundert gmacht!

Mutter: Trotzdam. Die Chuchi bliibt, wie sie isch!
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Kathi:

Vater:

Kathi:

Alle:
Kathi:
Vater:

Kathi:

Beni:

Vater:
Kathi:
Vater:
Kathi:
Vater:

Kathi:

4. Szene
Mutter, Pia, Vater, Beni, Kathi

(ist eingetreten und hat den letzten Satz mitgehBre¢ tragt eine
Schultasche)Aha Familierat. Gahts wieder mal um d Chuchi. Bruuchts
es neus Nudel-Sieb? Mami, ich stah voll uf diinere Siite! Au ich bin
total gege Plastik! Mini Stimm hasch, wenn ich defiir nomal weg em
Samstig mit dir ...

... Kéathi, chum da ane.

Was isch? (schlechtes GewissenAlso ich han wirkli ned chéne
wusse, dass d Maja plétzlich chrank wird, und ich sie muess hei
begleite. Und wenn dir de Morgeli, de Tubel verzellt het, ich seig
eifach esoo gange ... (wirft ihre Schultasche auf den Tisch — neben die 6
Finger-Hand)

(ausser Kathi)NEI !
Waak, was isch denn das? So geil, e Gummihand. Wam isch die?
Kathi, sitz ab.

Ehrlich, ich bin &xtra no im Lehrerzimmer gsi und han ems welle
sage. Aber er isch ned ume gsi. Was han i welle mache?

Bis eifach still.

Und sitz antli ane!

(setzt sich)De Morgeli het sowieso Oppis gage mich.
Gsehsch das?

Klar! En Chnoche-Hand fur Partys.

Die isch &cht.

Acht? So cool, weisch wie gruuselig, chani die emol uuslehne?
Lack! Die het ja 6 Finger! Wie de Ruedu. Total abgfahre.

Mutter: Guetige Himmel, verschon eus!

Beni:

Kathi:

Mir hand unter de Schiidr em Heilige Riedu sini 6-Finger-Hand
uusgrabe.

Ha gmeint, da gab s ned wirkli.

Mutter. Chind! Tue di ned versindige!
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Kathi: Also ich mein scho, dass es en git, hald meh so wie die andere, -
Samichlaus und so.

Pia: OK. Mer hadnd s Skelett vo de 6-Fingerhand vom Heilige Ruedu
gfunde. Was jetzt?

Mutter: Luutet em Pfarrer aal

Vater: Momant! Zerscht salber danke. Was isch mit dere Hand? Isch die
Oppis wert? Chommer sie verchaufe?

Beni: Guet war viellicht, jede Finger einzel, das géb denn 120%.
Mutter: Luttet em Pfarrer aa!

Kathi: Du Mami, hasch ned schnall Ziit, ich s6tt no de Maja zrugglutite weg
em Samstig ...

Pia: Da Fund isch so sensationell, da chémmer ganz gross vermarkte.
Kathi: ..wie diini Struusse-Farm.

Pia: Ich sadg Eu, da Chnoche isch es Vermoge wert. Meh als jede Pop-
Star.

Kathi: Spinnsch.

Vater: Ich weiss ned racht: Isch eigentlich d&, wo de Otzi gfunde hét, riich
worde?

Pia: Bi Heilige isch das ganz 6ppis anders. Mir chond us dem Hof en
Wallfahrtsort mache, so fur Pilger. Platz hett s fur 50 Hotel, mit
Supermarkt und Hallebad und gebuhrepflichtige Parkhiuser ...

Kathi: ... und eme Golfplatz mit 18 Cupli-Bare. Mir wissets.

Pia: Im Ernst;: Mir chonntet en Touriste-Ort ... en Art en Markus-Platz mit
Riedu-Gruft und Peters-Dom ...

Kathi; ... Du wottsch da en Dom baue.
Mutter: Lultet em Pfarrer aal

Pia: OK, aber viellicht en Buesser-Berg zum uferutsche mit Hindernis und
Vita Parcour und dobe es Wellness-Restaurant mit Pedicure oder
viellicht ...

Vater: lIsch das ned e chli gross fiir eus?
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Pia: Klar. Drum lautet mer em Jack a, mim Chef. Das isch genau 6ppis ftr
eusi Agentur. "Communication Agency One". Wau, da flippt us! En
Heilige vermarkte! So geil.

Kathi: Scho guet, ihr spinnet. Hee, das isch en alte Chnoche!
Mutter: Lautet em Pfarrer aa!

Pia: Ich lutte grad em Jack a. (kramt nach ihrem Handy)

5. Szene
Mutter, Pia, Vater, Beni, Kathi, Riedu

Ruedu, resp. sein Geist, ist gekleidet in altertimlicher Armut, mit 6-Finger-
Handschuhen, tritt auf vis-a-vis der Mutter

ACHTUNG! GILT FUR DAS GANZE STUCK!

Keiner — ausser der Mutter kann Ruedu sehen oder horen!
Keiner darf je auf ihn reagieren!

Pia: Ich lutte grad em Jack a. (kramt nach dem Handy)

Ruedu: Hee! Hallo! (versucht mit Rufen und Gesten auf sich aufmerkaam
machen und stellt langsam fest, dass ihn nur digdvisehen kann)

Mutter: (total schockiert)Um Himmels Wille, wer isch das?!

Pia: De Jack! Kannsch en doch, min Chef. Ich han der en vorgstellt, bim
Event vo Philip Morris.

Ruedu: Hu-uu! Ghoret ihr miich?!

Mutter: Ha?

Beni: Das Fascht, wommer dich zum 60-igste mit gnoo hand. Weisch no?
Ruedu: He! lhr da mit miinere Hand! Gsehnd ihr mich?!

Mutter: Ja scho.

Pia: Ebe, das isch de Jack, min Chef.

Mutter: Dal
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Vater: Was? Wo da?

Ruedu: (stellt sich vor den Vater, fuchtelt herundp, genau da! Gsehsch mi
denn nod?

Mutter: Heilige Ruedu!! Dadé du da!
Kéathi: Mami, was hasch?
Ruedu: (zu Margrith) Gsehsch mi wenigstens du?

Mutter: Beni, Kathi! Gsehnd er en denn n6d? Da! (zeigt auf Ruedu, resp. den
Geschirrschrank dahinter)

Beni: Doch scho ...

Kathi: ... en gwohnliche Gschirrschrank. Was isch mit dam?
Ruedu: (zu Mutter) Ja du!

Mutter: Ich?

Beni: Ja du, was isch mit dem Gschirrschrank?

Mutter: Er redet mit mir. — Hilfe!

Vater. Margrith! Was hasch, was isch mit dir?

Kéathi: En Gschirrschrank wo redt?

Pia: Was seit er?

Ruedu: Margrith! Gottseidank, wenigstens du chasch mich gh66re? Du
heissisch doch Margrithh?

Mutter: Ja scho.

Beni: Seit er?!

Pia: Das heisst ja gar nudt.
Mutter: Aber da, lueget doch da ...
Vater: ... gahts der ned guet?

Ruedu: Gib der kei Mueh, Margrithh. Die chond mich weder gseh no
gh6ore. — Nume Du!

Mutter: Wieso ich?

Vater. Well du so komisch driiluegsch.
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Mutter: Das isch doch: De Heilig Riedu, d 6-Finger-Hand!

Beni: Ja Mami, das isch sie. Mer hand sie gfunde.

Mutter: Das muess de jlngsti Tag Sii.

Vater: Fahlt dir 6ppis?

Ruedu: Margrith, bliib ruhig, muesch kei Angst ha. Ich bi nur en Geist.
Kathi: Du bisch ja ganz bleich.

Mutter: Denn bin i ja beruhigt. (lacht verlegen)Hi-hi.

Vater: Das isch d Ufregig. Sie het doch scho immer a de Riedu glaubt.
Pia: Klar. Das isch z viel fur sie.

Mutter: (starrt RUedu an)Heilige Ruedu ...

Ruedu: Margrithh.

Vater: LoOnd sie nur, das gaht verbii.

Kathi: Kann i. So het sie usgseh, wo mer gmeint hand, ich seg schwanger.
Vater: Was?

Kathi: Scho lang har — isch eh nutt gsii.

Mutter: Bin ich jetzt gstorbe?

Beni: Mami!

Mutter: Und s het gar ned weh ta. Hi-hi.

Pia: Als erscht s sott mer ihre d Fliess hochlagere.

Kathi: Nei, mer muess ihre viel z trinke geh.

Beni: Wichtig isch guet zuerede.

Vater: S Bestisch en Pfliamli.

Ruedu: "Aaderlass!" (cf. Fellini, Casanova)

Beni: Eifach guet zurede.

Kathi: Muemmer acht em Dokter riefe?

Pia: Viellicht hilft die Hand. Die sott doch Wunder chdnne wirke.
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Ruedu: He, lah los!
Beni: Meinsch, die hilft au gage Blackout? (nimmt Mutters Hand)

Vater: Das isch es! Genau! (héalt die Knochenhand an Mutters Stirn)
Wahrschiinli bi de Stirne uuflegge.

Ruedu: Lah mini Hand in Rueh!
Mutter: H&sch ghort!
Beni: Was?

Mutter: Soéllsch miini Hand in Rueh lah! (Beni zieht seine Hand zurticiyed
du. Ah also. Hi-hi.

Vater: (nimmt die Knochen-Hand enttduscht von Mutterm8jirSchaad, nutzt
naaut.

Pia: Immer no plamplam.

Beni: Also nidt mit Wunder.

Kathi: Das hett ich eu vo Aafang a chdonne sage.

Vater: Das isch nonig gseit. (zu Beni) Schnéll, hol e Schiissle mit Wasser.
Beni: (Beni holt eine glaserne Salat-Schiissel mit Wasser)

Vater: Was isch s erschti Wunder i de Bible gsi? Wer weiss es?

Kathi: Uf em Wasser laufe?

Mutter: Nei. D Hochziit vo Kana. Wasser in Wii verwandle.

Vater: Richtig. Aber wie, weiss nattrli keine. (taucht die Hand ins Wasser)
Ruedu: Nei!

Mutter: Doch! Im Unterricht hAmmer das gha: (alle schauen zur Muttep D
Hochziit vo Kana isch s erschti gsii.

Ruedu: Ja, isch guet.

Vater: Ja, isch guet.

Pia: Ich glaub, chli umriiehre isch am beschte.
Ruedu: Margrith, du muesch mer halfe!

Mutter: Aber wie?

-13 -



Pia: Ganz eifach, wie wenn mer Sirup macht.
Vater: (ruhrt mit der 6-Finger-Hand)Das war no en guete Schwingbéase.
Ruedu: Lah sofort miini Hand in Rueh!

Vater: No es Bitzeli, und jetzt sétt sich das Wasser in Wii verwandle. (das
Wasser verfarbt sich etwas braun von Erde und Stt)mu

Pia: Tatsachlich, es verfarbt sich!

Beni: Es Wunder! Es Wunder!

Kathi: Aber wie Wii gsehts ned grad us.

Beni: Das bruucht dank Ziit.

Vater: (riecht) Schmdckt au ned wie Wii, meh nach Erde.
Pia: Klar, die Hand mimmer z erscht wasche.

Ruedu: Margrith! Hilf mir!

Mutter: Was soll ich mache?

Vater: Chasch die Hand wasche? Da, d Erde wag.

Pia: Vorsicht, dass nidt abbricht. Wenn ein Finger fahlt, isch sie futsch.
Kathi: lhr spinnet ja, wag some Chnoche.

Mutter. Die Hand lang ich ned a.

Pia: Sie het racht. Die chammer ned mit eme Birschteli im Schittstei
putze. Die muess mer richtig reschtauriere.

Vater: ... und laggiere.

Ruedu: Margrith! Schick die use! Ich muess mit dir ellei sii!

Mutter. Wieso?

Vater: Damit kei Holzwirm inegénd. Wie wottsch die suscht vertriibe?
Riedu: S&g ne, sie sollet use! Los sags!

Mutter. Hallo, gond bitte use!

Vater: Das miech de Holzwirm ned viel lidruck. Aber jetzt het s sowieso
keini. Da La&hmbode het die beschtens konserviert.
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Riedu: So gahts ned. - Margrith! Sag ne, i so Graber heigs immer en
Huufe goldigi "Grabbiigabe".

Beni: ... mer chénnt sie in Plexiglas gutsse ...
Mutter: | so Gréber hets doch immer goldigi Grabbiigabe.
Ruedu: (souffliert) Goldigi Bacher ... und Téaller und so wiiter ...

Mutter: Goldigi Bacher ... und Taller und Untertaller und goldigi Nudelsieb
und es Butterfass us Gold und en goldige Hard ...

Ruedu: Margrithh, s langet, danke.

Kathi: Stimmt. Das hammer au i de Schuel gha. De alte Dings, h&nds
amigs Gold und Bernstein i d Pyramide vo de Heilige gleit.

Vater: Was verzellsch?

Kéthi: Isch nume so e Schuel-Performence, acht uncool.

Beni: Mer chonntet rundume chli grabe. Viellicht finde mer no meh.
Pia: Usserddm bruuchet mer jetzt erscht racht e grossi Tuufgarage.
Vater: Gommer no chli go grabe.

Mutter: Ich bliib da, mir isch glaub e chli trimmlig.

Kathi: Ich bliib au da, ich muess no Uufzgi mache.

Vater: Ich ha gmeint, die heigsch scho gmacht?

Kathi: Ich han ebe s Blatt i de Schuel vergésse. Ich muess drum no de
Maja aallite ...

Pia: Oh, de Jack! (wahlt auf ihrem Handy die gespeicherte Nummer)
Beni: Mir (mit Pia) gond efangs ubere.

Vater: Wart, ich chume mit. (zu Mutter) Gahts der besser? Rueh di chli us.
Ich gang no chli go grabe. Mal luege, was vire chunnt.

Pia: (im Abgehen ins HandyJack, ich bis, d Pia. Du, heb di fescht. Ich han
de absoluti Uber-Knller. Das wirdsch du dich ned emal traue zum
danke ... Chabis Microsoft, isch doch Nasewasser. (Beni schnauzt)
Mir bruuchet kei Chunde meh, im Gageteil! Es isch de Hammer
schlachthin ... (geht mit Vater und Beni ab)
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Kathi: Mami, weg em Samschtig: Es isch ebe so: D Sarah und d Jenny
dorfet bis am 12-i bliibe und ...

Mutter: Kathi, lah mi chli ellei. Bitte.
Kathi: Ou, immer wenns um Oppis Wichtigs gaht, heisst s spoter.
Mutter: Kathi, bitte, 10 Minute. Hasch em Ringo scho geh?

Kathi: Jaa. Guet 10 Minute. Ich gang mal de Maja go aalltte. (geht ab,
hinauf auf ihr Zimmer)

6. Szene
Mutter, Ruedu

Mutter und Riedu allein in der Kiiche. Riedu geht auf die Mutter zu, diese
sinkt auf die Knie.

Mutter. De Heilig RUedu — ohje tatsachlich.

Ruedu: Margrith, stah uf, lah de Quatsch.

Mutter: Heilige Ruedu, bisch es wuirkli? Und du erschiinsch mir?
Ruedu: Margrith! (zieht sie hoch)ich bin kein Heilige.

Mutter: Und bescheide isch er also doch. Heilige Riedu ...

Ruedu: Jetzt hor antli uf mit dem Heilige! Ich bin en gwdhnliche Geist mit
12 Finger. (zeigt seine Handepas isch alles.

Mutter: (Kniet wieder nieder)Ohjeh, s Zeiche, dass du gebenedeit bisch.

Ruedu: Blddsinn, das hand ihr druus gmacht! Stah antli uf und hock an
Tisch. (die Mutter setzt sich)Die Finger sind keis himmlischs Zeiche,
fur irgend6ppis, sondern die chdmet devo, dass bi eus uf de Berge,
Vater und Mutter amigs Briieder und Schwoschter gsi sind.

Mutter: Heilige Ruedu! Tue di ned versindige!

Ruedu: Ich bin kein Heilige! Jetz-Gopf-Nomal! Ich bin en gwéhnliche
Chrippel!! Merk der das antli!

Mutter: Aber ... Riedu, wieso chunsch du zu mir? Was wottsch du da?

Ruedu: Da bin ich gebore - und gstorbe — da, vor Gber 600 Jahr. — Aber d
Chuchi het sich tberhaupt ned veréanderet.

Mutter: Danke vielmal.
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Riedu: Chochet er neimet andersch?
Mutter: Neinei, scho da.

Ruedu: Ohni Gschirrsplieler und eme gschiide Herd? Isch ja grasslich.
Sind ihr so arm?

Mutter: So. Jetzt bin i riif firs Irrehuus. Ich sitz mit eme Heilige vor sim
Chnoche — und diskutier Uber Abwéasch-Maschine. Hihi! Bitte, liebe
Herr Warter, gend sie mer no e Tablette ...

Ruedu: Margrithh! Das schiint nume komisch!

Mutter: ... defur aber sehr. Hihi

RiUedu: Los mer bitte zue.

Mutter: ... "zeig eus z erscht dis Pfo6tli", hand di 7 Geissli grueft ...
Ruedu: Jetzt mach di ned au no luschtig Gber miini Hand. Margrith!!
Mutter: Exgusi. Es isch nur e chli ... ungwdhnlich. Muesch zuegeh.
Ruedu: Margrith. Los mer zue. Bitte.

Mutter: Guet, ich probiers.

Ruedu: Also. Da uf de Berge hetts immer scho viel Chrippel geh — s het
eifach z wenig Ludt gha da obe. Mit miine 6-Finger bin ich en 'liechte’
Chrippel gsi und suscht ganz gwohnlich und STINKNORMAL! Kein
Heilige, kein Seelige, ned emal en bsunders Fromme. Kein gar niat!
Verstahsch!?

Mutter: Aber diini Reise! Uberall ghoort mer Gschichte vo Dir, und in en
huufe Gmeinde findet mer Hiiwiis uf Dich. Leider z wenig fur e Heilig-
Sprachig.

Ruedu: Zum Gliuck. Mol klar, greist bin i scho viel. Aber ned als Heilige
inere Kutsche. Schon wars.

Mutter: Was h&sch denn gmacht?

Ruedu: D Ziite sind schwar gsi und miini Tante, also d Mutter het mich
denn an Caldini verchauft. Das isch de Dirékter vonere fahrende
Schaubude gsi. En Begriff damals: "Caldinis Welt der Wunder". - Er
het dressierti Tier gha, Affe und so, Artiste, Fudrschlucker,
Schauspieler und ebe au Chriippel. Denabe het er Medizin verchauft,
Zah zoge und Gald gwachslet.

Mutter: Du bisch wurkli ime Zirkus uuftratte?!
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Riedu: 10 Johr bin ich mit em Caldini umezoge. Und dénn ned nur
Uusstelle im Chruppel-Kabinett. Oh nei, ich han e eigeni Musig-
Nummere gha! De Caldini het extra fir mich e Fléte mit 12 Lécher
gmacht. Uf dere han ich gspillt - sehr schén hani gspillt — 12-Ton-
Musig, aber d Luut h&nd ned zueglost. Sie hadnd immer nur uf miini
Hand gstarrt! Mis ganze Labe lang h&nd s immer nur uf miini Hand
gstarrt. Landuf, landab, uf allne Marktplatz und unterwags, vom
Morge bis am Abig, immer hand s all uf miini Hand GLOTZT! - "Lack
lueg die H&and!" - "Hee, da het 12 Finger!" - "Mami daa! Lueg daa!"
- Ich chas numme ghdore! Lond antli miini Hand in Rueh!
Wenigstens jetzt, won ich tot bin, chénntet er uufhore! Bitte!

Mutter. Oh tschuldigung. (schaut schnell von Riedus Hand wélfas chond
mer denn fur dich tue?

Ruedu: Ihr mind mich vergasse! Alli! Vorhar find ich kei Rueh! Und horet
uf, mich z riefe und Gschichte vo mir z verzelle. So chumm ich nie
los. Margrith hilf mir! Bitte! Ich bin kein Heilige. LOnd mi antli gah!

Mutter: Aber, was soll ich denn mache?
Ruedu: Die Hand, die muess wag! Mach sie kaputt!
Mutter: Was?

Riedu: Usgrachnet jetzt, wo s um mich langsam ruehig worde war, grabet
die mini Hand uus. Verreckte DonnerSchnudderHuereSiechNomal!

Mutter: Jetz glaub is, dass du kein Heilige bisch.

Ruedu: Das duuret tuusigi vo Jahr, wo s in Schaare chomet und uf miini
Hand starret! Bitte Margrith! Verbrann de Chnoche, verbrich en in
1000 Stiuck, mach Sagmahl drus - oder Schrot. Du bisch die einzig,
wo mir chan hélfe! Bitte!

Mutter: Wieso usgrachnet ich?

Riedu: Schnéll, nimm de Fleisch-Hammer und verchlopf de Chnoche zu
Brosmeli!

Die Mutter nimmt, Uber die folgenden Zeilen, einfigdaufe, schafft es aber nicht,
die Knochen-Hand auch nur zu berihren.

Mutter: Das chan ich ned. Nie!
Ruedu: Bitte! Pressier, bevor die andere zrugg chomet!
Mutter: Tuet mer leid, ich schaff s nod! Warum machsch es ned salber?
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Ruedu: Wie denn?! Als Geist, wo niemer chan gseh ussert dir. Wie denn?!
Mutter: Chasch ned irgend es chliises Wunder...

Ruedu: NEI! Gopferdeckel' Ich chan kei Wunder mache, well ich kein
Heilige bin!'! Zum 100ste mal!

Mutter: Tschuldigung.

Ruedu: Bitte, mach schnall! Hau d Hand uber d Tischkannte oder nimm
die grob Chés-Raffle ...

Jack: (off) Hallo!

7. Szene
Mutter, Riedu, Jack

Mutter: (zu Riedu)Du hasch aber ned 6ppe no Kollege?
Riedu: Bestimmt ned.

Jack: (tritt ein) Hallo, d Tur isch offe gsi.

Mutter: Denn isch das en Mansch, en achte.

Jack: Und ob. Ich bin sogar de manschlichscht vo de manschliche — ich
bring de Mansche Kommunikation. Mir kannet eus bereits. Jack
Anliker, "Communication Agency One".

Ruedu: Was isch denn das fur en Gloon?
Mutter: De Chef vo de Pia.

Jack: Genau, und sie sind d Frau ... Schon hand sie s da. Wo isch d Pia
und die andere?

Mutter: Ah, die sind i de Schiur ane.
Jack: Die Chuchi, es Bijou. Wunderbar!
Mutter: (zu Ruedu)Gsehsch.

Jack: (zuckt sein Diktaphon)Antiki orginali Chuchi, wahrschiinli 1000 Jahr
alt, hasslich, aber i guetem Zuestand, e Foti chunnt i d Broschire.
Viellicht stellet mer no es Chrippli oder so zum andere Grimpel.

Mutter: 2!
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Jack: "Da hat der Heilige gelebt - babibabo". Au museali Nutzig isch zum
abtschecke.

Mutter: Was flr e Broschire?

Jack: Und da isch sie ja! Tatsachlich! (nimmt die Hand)Wahnsinn! E &chti
Hand vome Heilige. Unvorstellbar, die Moéglichkeite! So e Chance
chunnt s Marketing all millione Jahr Gber. Es Wunder!

Ruedu: Hee! Loslah! S&g em, das isch miini!
Mutter: Hee! Das isch miini!

Jack: Ich nimme ihne scho nuut wag, kei Angscht. Im Gageteil, ich bring
ihne s Gschaft vom Labe! Die Hand! Hee! Das isch Super! Uf sones
Logo muesch z erscht emal cho! 6 Finger. Sensationell! Wie het de
Heilig scho wieder gheisse?

Mutter: RuUedu.

Jack: Genau. De Heilig Riedu mit de 6-Fingerhand! Genial. S&get sie,

Frau ... &h ... sie kannet doch d Gschicht vo dam Heilige. Chond sie
mir chli 6ppis vo ihm verzelle, am beschte grad da uf s Bandli.

Ruedu: Margrith, da bringt Ungltick, schick en furt!
Mutter: Das chan ich ned.

Jack: Doch-doch, das isch ganz eifach. Nume verzelle, was sie vo ihm
wisset.

Ruedu: Wieso ned? Das isch diini Chuchi.
Mutter: D& ghort halbe zur Familie.

Jack: Um so besser. Wer isch er gsi? Was het er fur Wunder gwirkt? Wie
isch er gstorbe? Viellicht pfahlt oder verbrannt?

Mutter: Ja ah ...

Jack: Ganz langsam. Wie het er uusgseh? Isch er en Schoéne gsi?
Ruedu: Also, woni jung gsi bin ...

Jack: Isch er z Fuess gange oder gritte?

Mutter: Ich weiss ned racht.

Jack: Het er Botschafte hinterlah? Gedicht oder gschiidi Spriich? Was isch
er vo Bruef gsi? Het er e Frindin gha oder en Friind?
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Ruedu: Sag emal!

Jack: Jedes Detail isch wichtig zum ihn ganz gross usebringe. Vor allem
bruuchet mer es Bild vo ihm, 6ppis fir es Pooschter.

Ruedu: Margrith! De wott us mir so en Pooschter-Star mache, wie sie d
Kathi i de Chammere ufhankt.

Mutter: Pop-Star heisst das.

Jack: Wieso Pop-Star? - Wieso ned Pop-Star? En Heilige fur die Junge.
Sehr guet. Het er &cht gsunge oder es Inschtruméant gspillt?

Mutter: Ja scho ...
Ruedu: Nei!! Sags ned!
Jack: Was fur eis?

Mutter: Nei, wenn ich s mir racht Gberlege, het er nie es Inschtrumant
gspillt.

Jack: Sicher?

Mutter: Nei nie. — Gar nddt.
Jack: Ganz sicher?

Mutter: Nei, - scho gar nie Fléte.
Riuedu: Plaudertasche!

Jack: Flote?

Mutter: Tschuldigung.

Jack: Nei, Flote isch guet! E 6-Fingerflote! Klar. Mit dene Ton het er die
Chranke gheilt. (nimmt sein Diktiergerat)Merchandising, 6-Loch-Fl6te
offeriere lah. D Racht grad sichere. Denn en Esoteriker oder so
sueche, wo es Buech uber heilendi Flote-Klang schriibt. Und bald en
Termin mit em DJ Bobo abmache, mir bruuchet e paar Songs mit
Ohrwurmqualitat fur 6-Fingerflote und Sampler.

8. Szene
Mutter, Riedu, Jack, Kéathi

Kathi:  (betritt die Kiche) Mami, hésch jetzt gschnall Ziit? Weg em
Samschtig. Hoi Jack, lack bisch du schnall da. Bisch gfloge?
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Jack: Hi Kathi, nach dam, wo mer d Pia am Telefon verzellt hat, bin i grast,
wie en Gangster. Hee! Was seisch dezue? Die Pfote isch en Kniller!
Ihr sind vo jetzt a stei — stei — riich.

Kathi: So Spriich ghor ich vo eu sit 3 Jahr und bi immer no pleite.

Jack: Aber dasmal: "Mylady, méchtet sie hit mit em Rolls i d Disco, oder
nehmet sie eini vo de Harleys?"

Kathi: Gib mer lieber 30 Stutz furs Kino, dann nimm ich s Velo.
Jack: Was machet Pia und die andere?

Kathi: Die buddlet i de Schidr nach goldigi Bacher und Untertaller. - Chli
gaga, wenn mich frégsch.

Jack: Gopferdeckel nei!
Kathi: Wieso ned?

Jack: Alles muess bliibe wie s isch! Us dere Schiidr machet mer s "Holy-
Center", chlii wie de Stall vo Beetlehem und rund ume, so
disneymassig, fur abertuusigi vo Pilger.

Ruedu: Margrith! Spuel die Hand s WC durab! Bitte!
Mutter: Das verstopft doch.

Jack: Das muess mer nur guet organisiere, so wie bim Lenin sinere Liich,
zum in Einer-Kolonne verbiilaufe.

Kathi: Eusi Schiidr? Die gheit ja zamme, wenn mer sie echli bos aaluegt.
Jack: Denn tiemmer hald renoviere. Aber die miend uufhére grabe!
Kathi: Und s goldige Tee-Service?

Jack: Tue du nume spdéttle. Du wirsch di no wundere. Chunsch mit Gbere?
Kathi: Ich chumme denn noche.

Jack: (zur Hof-Ture ab, zur Scheune)

Kathi:  Mami, weg em Samschtig. Es isch ebe so: D Sarah und Jenny
dorfet bis am 12-i bliibe. Und de Shane ihri Mutter chdm eus mit em
Auto ... Mami — isch Oppis?

Mutter: Na-nei.

Kathi: Wurkli? Du bisch so komisch.
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Mutter: E chli viel Uufregig, das isch alles.

Kathi: Sag, glaubsch du de Gugus mit dam viele Gald und de goldige
Suppetaller? Isch doch wieder so e Furzidee vo de Pia.

Mutter: Ich furchte ned.

Kathi:  Meinsch wirkli, de Chnoche bringt so viel Stutz? War natirli voll
fett! Also ich wiussti scho, was ich mir wiird chaufe. Z erscht ...

Mutter: ... Esisch es grosses Ungltick.
Kathi: Wo luegsch au ane? Was isch?

Mutter: Die Chuchi isch wuirkli veraltet. Ned emal en Gschirrspteler het
sie. Da muess 0Oppis moderns, hells ine, mit eme Glaskeramik und
eme Chielschrank.

Kathi:  Oh je! Du bisch wirkli chrank. Fir was wottsch pl6tzlich en
Chuelschrank? Ich ha gmeint, mir heiget en Challer?

Mutter: ...und en Dampfabzug.

Kathi: Mami, du muesch is Bett. Aber bevor du chrank wirsch, no weg em
Samschtig ...

Ruedu: Ich has! D K&thi muess eus halfe! Frog sie!

Kéathi: Weisch, de Pascale ihri Schwoster isch au deet ...

Mutter: (zu Ruedu)Die isch ja no es Chind.

Kathi: Du! Die het denn scho d Toffli-Praefig.

Ruedu: Frog sie!

Mutter: Kathi, wirdsch du mir en ganz grosse Gfalle mache?

Kathi: Klar, jede. Dorf ich defur ...

Mutter: Ja, isch guet. Aber am eis bisch spdétischtens dihei. Abgmacht?

Kathi: Logo. Danke vielmal, jetzt chasch vo mir alles verlange, usser
viellicht s Zimmer uufruume ...

Mutter: Mach die Hand kaputt!
Kéathi: Was?

Mutter: Em Ruedu sini Hand. Mach sie kaputt!
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Kathi: Mami! Bisch du hinter mis Gras gange?!

Mutter: Ich erklar s dir spoter. Bitte nimm die Hand, mach sie kaputt und
lah sie verschwinde. Bitte, schnall.

Kathi: Jesses Mami! Du hasch Halluzione!! Ich rief em Papi!
Mutter: Kathi wart!

Kathi: (rennt zur Scheune)..e Gschirrspiielmaschine und en Dampfabzug
... Papi!!

Ruedu: Das isch di letschti Chance. Margrith! Tue di tberwinde! Nimm d
Hand, stah uf. Du muesch! Es isch nur en gwdhnliche alte Chnoche.

Mutter: (unterstitzt von Riedus Zuspruch nimmt sie die Hgelat, wie in Trance
zum Arbeitstisch mit dem Fleischwolf und stellt sidan Trichter)

Ruedu: Guet so Margrith. Und jetzt chum da lbere. Da Fleischwolf isch
genau richtig! Margrith, du schaffsch es! Schopp de Chnoche ine und
wirg en dure! Guet Margrith! Wiiter so! Du schaffsch es! (der
Fleischwolf klemmt, die Mutter miht sich vergebhai der Kurbel ab)

Mutter: Es chlammt! ...

9. Szene
Mutter, Ruedu, Kathi, Beni, Vater, Pia, Jack

Kathi, Beni und Vater stirmen in die Kiiche, Pia und Jack hinterher.
Kathi/Beni: Mami!

Mutter: (grosser Schreck)

Vater: Margrith! Was machsch?

Mutter: Ich ..., ich han da nur da die Blueme welle iistelle ... hihi
Beni: Mami, das isch d Hand vom Heilige Ruedu.

Mutter: Ich ... hihi ... die Hand isch gar ned heilig ... die fluecht ja.
Pia: Jetzt isch sie vollig Gberegschnappt.

Vater: Hee! Nur chli Gberspannt, das isch alles. (nimmt Mutter die Hand
weg) Gib sie mir.

Mutter: ... deflir wott ich aber en Chielschrank mit eme Dampfabzug ...
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Vater: (zu Pia) Doch, du hasch racht. Am beschte bringet mer sie is Bett.
Kathi: Ich mache das. Chum Mami, mir gond ufe.

Die Mutter setzt sich, Kathi und der Vater kimmeith um sie. Unterdessen
breiten Jack, Pia und Beni auf dem Kichentisch OrdBewu-Plane, viel Papier
und Bilromaterial aus.

Mutter: Ich muess echli absitze.
Vater: Soll i em Dokter riefe?
Mutter: Herr Dokter, det hockt er! Hihi

Kathi: Ja Mami, s isch guet.

10. Szene
Mutter, Riedu, Kéathi, Beni, Vater, Pia, Jack

In der Kiiche bilden sich 2 Gruppen:

1) Jack, Pia und Beni am Kuchentisch, Situation Asb8itzung.

2) Die Mutter auf dem Stuhl beim Arbeitstisch, urgswon Vater und Kathi.
- Dazwischen steht Riedu und verzweifelt.

Jack, Pia und Beni sind in die Arbeit vertieft. Sieeshen schnell und emotionslos,
ohne aufzuschauen. Die Satze bilden einen diclpteaci&teppich.

Jack: Z erscht wird d Schilr zunere Grotte umbaut.

Beni: Samtlichi Bauprojekt laufet tUber trnnti Bausparkonti mit Verzinsigs-
Limite bis 250 000, und Laufziite vo 5 bis 7 Jahr.

Jack: Denn d Hauptverwaltig wird en Glaspalast mit 6 Birotirm, grad da,
nab em Spielkasino.

Pia: Mir startet mit 3000 Bette in zwei Etappe. Oppe d Halfti muess
Rollstuehlgéngig si.

Riedu: Nei! Bitte nod!!

Pia: Binere erwartete Duurbelegig vo 700 Spital-Bette rachnet mir mit
Sonder-Rabatt vo Novartis und Schappi.
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Jack: Verteilt Ubers Gland vermietet mer 650 Plakatwand und Litfass-
Sudle.

Beni: Fur d Stuure empfilt sich e gmeinniitzigi Stiftig nach OR in Zug.
Riedu: Was machet ihr mit mir?! Hee! Stop!

Pia: D 6-Fingerhand als Schmuck, uf Freiziit-Mode und Handys, Zahpasta,
Ski-Bindige, Shampo und es speziells Merchandising fiir s Auto.

Jack: Plus Schwiizer Offiziers-Sackmésser mit 6 Klinge und es Miinz-
Karussell fr d Chind.

Beni: | dane spezielle Fall chan s Medical-Center au Kasse-Patidnte
aaneh ...

Ruedu: Ja sind denn ihr vom Wahnsinn umzinglet? Halt!!

Jack: Wichtig, dass s 6-Finger-Bier ime Chloschter braut wird. Wenigstens
teilwiis.

Pia: Im Spital bruchts durchgehend en Notar fir spontani Testaméant.

Beni: D Fernbehandligs AG wird juristisch trannt; mir zahlet eus salber
Mieti.

Jack, Pia und Beni: (weiter mit "Rhabarber")

Ruedu: Das muess uufhdre! Margrith, mir platzt de Chopf!
Mutter: De Chopf.

Kathi: Hasch Chopfweh?

Mutter: Alois, das muess uufhore.

Vater: Sofort. Ich hole grad es Aspirin.

Ruedu: Was machet ihr mit mir? Ich ghér doch ned eu!
Mutter: De Riedu ghort gar ned eu.

Vater: Jaa Margrith, du hasch racht. D& ghort diir ganz elleige. Gal? Jetzt
hasch du din eigene Heilige.

Mutter: Eine wo fluecht wott ich n6d. Hihi. Chasch danke. Ich wott ...

Kathi: Ja Mami, was wottsch?
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Mutter: Z erscht en moderne Gschirr-Herd mit Glaskeramik und en helle
Bode mit Dampfabzug. Hihi.

Vater: Jetz isch es passiert.
Jack: 20% vo de Verpflagig sollet Selecta-Automate abdecke.

Pia: 6-Finger-Biberli, 6-Finger-Chips, 6-Finger-Gummibarli und Dri-Egg-
Chasli im Doppelpack.

Beni: D 6-Finger-Flote als Wirstli, als Schoggi-Stangeli und in Baredrack.
Ruedu: Ich han eu doch nidt aatoh? Horet uf!

Jack: S Prassezentrum chunnt i d Hauptverwaltig. S volli Programm:
Fernseh, Radio, Print, Internet und du (Pia) seischs dim Coiffure.

Pia: Zum d Pilger unterhalte, machet mer tagsuber religiosi Events mit
Vortrag und klassischer Musig, zobig denn Féaschtzalt mit Bier und
ere Band im 6/8-Takt.

Ruedu: Wie s6ll ich miini Rueh finde, wenn ihr jedi Nacht "Hum-Pa-Pa" uf
mich singet? Suufet uf 6pper andersch!

Beni: S Risiko-Kapital sott ned meh als en Drittel vo de Bonitat uusmache.

Pia: S Zentrum wird autofrei. D Parkplatz sind so wiit usserhalb, dass mir
es Elektro-Taxi chdnd verpachte, zerst mal mit 30 Wége.

Jack: D Gschaft mit de Musig-Industrie tiemmer vo de gmeinnitzige
Stiftig abkopple, denn bliibet mer glaubwiirdig.

Ruedu: Uf Jahrtuusigi use glotztet Millione uf miini Hand! Héret uf! Bitte!
Beni: D Abfallentsorgig schiommer ganz und pauschal uf d Kurtaxe.

Pia: Fur d Restaurant chochet mer da i de Zentral-Chuchi. 2000 Mahlziite
am Tag, fixfertig fur d Mikrowalle.

Jack, Pia und Beni : (weiter mit "Rhabarber")
Mutter: Ja genau! Und en Mikrowalle wott ich au.
Riuedu: Bitte! Hand doch Verbarme!

Mutter: Alois, de Riedu isch so en Arme. Mir miend em halfe.
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Vater: Und ob! Wirsch gseh: Din Riedu wird de beriehmtischti vo allne
Heilige.

Mutter: D Hand ...
Vater: Ja, und siini Hand wird no viel beriehmter als de Mercedes-Stern.
Mutter: Das freut en sicher. Hihi

Kathi: Lak Mami, s Fernseh und die ganz Walt chémet zu eus! Stars und
Promis und Discos und cooli Shops — und dezue simmer steiriich!
Wow, das isch s Paradies!

Ruedu: "Wow", das isch s And! - S And vom erste Akt. Pause. Die wo en
Korper hand, chénd 6ppis go trinke.

Vorhang.

2. Akt

1. Szene
Jack, Beni, Vater

Die Hand-Beleuchtung ist noch aus.

Jack: (fummelt an irgendwelchen provisorischen Schaltard Mehrfachsteckern
herum)

Beni: (liegt auf dem Rucken, halb unter dem Sockel méreBaulampe und
schliesst die Lichterkette an)

Vater: (istim Hintergrund am Experimentieren)
Beni: Jetzt muess es gah, gib Pfuus uf s zwei!

Jack: Aber das cha jo gar ned stimme.
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Beni: Moll, mach scho!

Jack: Uf em zwei sott ich 4 Kabel ha. 2 Spots, d Liechterchetti und de
Farbwachsler. — Aber da sind 5.

Vater: (hat im Hintergrund neue Experimente vorbereitetztleraucht er die
Hand, geht (von hinten) zum Sockel, hebt sie haradsgeht mit ihr zurtck.
— Unbemerkt)

Beni: Mach antli! Da unde isch verdammi heiss!

Jack: Wieso 5 Stecker?

Beni: Jetzt steck antli ii, damit ich gseh 6bs gaht!

Jack: Es dorfet doch nur4si. 1, 2, ...

Beni: Gopf mach antli! Schlafsch?! Ich verbrutzle ndb dere Pfunzle!

Jack: Wage dem muesch mi ja ned aachraie. (steckt ein, die Lichterkette
blinkt oder leuchtet. Beni kriecht mit der brennemd@aulampe unter dem
Sockel hervor)

Beni: Weisch wie heiss isch es i dam Loch mit dere Pfunzle!?
Jack: Sorry, ich han es Problem mit de Aaschliss.

Beni: (geht zu Jack, zieht den Stecker seiner Baulamps Jack's
Vielfachstecker)Also, was hasch fur es Problem?

Jack: Nutnat, sorry, hasch es Bier z guet.
Beni: E Tube Brandsalbi war mer lieber.

Jack: Aber jetzt: Spot an! (steckt ein, der leere Sockel hell erleuchtétee,
wo isch d Hand?

Vater: Ich bruuch sie grad.

Jack: Z'mitz im Uuslichte.

Vater: (bringt die Hand zurick und stellt sie auf den ®bckScho da.
Beni: Chunnsch vorwarts mit de Wunder?

Vater: Bis jetzt ned so racht. D Blueme, wo 6-Fingerwasser uberchomet,
wachset glaub ned schnaller. Au d Milch, woni d Hand drin tinklet
han, isch suur worde.

Jack: Irgend es Wunder muess de Chnoche doch chénne. Susch mimer
eis erfinde. Vergiss néd: In 10 Tag isch Prassekonferanz.
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Beni: Wie wottsch es Wunder erfinde?

Jack: Keis Problem. Ich han da en Frind, de isch Arzt. Mit ere guete
Gschicht und e paar alte Rontgebilder — staht d Medizin plétzlich — oh
Wunder - vor eme Raétsel.

Vater: Das findt mer doch use.

Jack: Isch doch gliich. Bis dann lauft s Holy-Center langstens, und weg so
me Skandali stromet d LUt trotzdam wiiter - in Schare.

Beni: Meinsch?
Jack: Natuurli war es achts Wunder besser. Forsch uf jede Fall wiiter.

Vater: Jetzt probier i no, ob Flilge, wo uf de Hand gsasse sind, alter
werdet als anderi. Das war natirli ned schlacht, wenn die Hand
choénnt d Labensziit verlangere, was meinsch?

Jack: Das war en Hit! Stell der vor: Labensalter, jahrewiis zum chaufe fur
alli und jedermann.

Beni: Aber wenn denn alli steialt werdet, d Uberbevolkerig und d AHV?
Vater: Stimmt.

Jack: Hasch racht. - Mer muesst s eso tutr mache, dass sich s nur wenigi
chond leischte ... - aber es anders Wunder war doch besser. Oppis
eifachs, wo alli chénd bruuche. Schonheit, Studr-Ruckzahlige, oder
Fingernagel, wo ned abbrachet.

Beni: Viellicht 6ppis us em Huushalt.

Vater: Ich chonnt mal d Hand is Woschmittel stecke. Viellicht gheiet denn
d Hamper-Chnopfli nime ab.

Jack: Wie gahts eigentli de Mueter?

Vater: Mittelprachtig. D Halluzinatione hand zwar ufghort, aber irgendwie
isch sie no komisch.

Jack: Mer dorf sie uf kein Fall meh ellei mit de Hand lah, ned dass sie
nomal de Fleischwolf mit ere Bluemevase verwéchslet. Ich dorf gar
ned dra danke. Ohni d Hand chdmmer alls vergéasse.

Vater: N&-nei, so schlimm isch es niime. Jetzt hockt sie de ganz Tag i de
Stube und studiert soo (zeigt 5 cm)Schinke.

Jack: Frommi Sache?

Vater: Nei: FUST, Bauknéacht, Sibir ... Sie wott unbedingt e neui Chuchi.
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Beni: So pl6tzlich?
Jack: (zu Vater)Die Chuchi muesch ere unbedingt uusrede.

Vater: Vergiss es. Bis lieber froh, dass mer sie Uberhaupt fiur d Prasse-
konferénz dorfet bruuche.

Jack: Aber die moderne Grat passet doch ned. De Heilig Riedu mit
Mikrowadlle...

Vater: Wenn wird denn d Schidr fertig?
Jack: Chunnt uf s Gald druf aa.
Beni: Das chan also duure.

Jack: Mensch! D orginal-Chuchi vome Heilige und so perfekt erhalte. Mir
bruuchet die au nachhéar als Museum.

Vater. Kei Chance. S isch ihri Chuchi, und wenn sie sich Oppis in Grind
gsetzt hat ... Mer chond nur hoffe, dass sie bald wieder normal wird.

Beni: All die Jahr hasch i dere Chuchi ned s Gringschti dorfe &ndere. Nt
neus, ned emal en gal-griene Putz-Schwamm. Und jetzt chauft sie e
Expresso-Maschine us Chromstahl.

Jack: Viellicht chdmer ihre neimet andersch e moderni Chuchi iirichte.
Vater: Das chasch ere aber sélber vorschlah.

Jack: Und du muesch bald mit em Kéathi rede. Ich han ned s Gflhl, dass
sie die neu Rolle als Halb-Heiligi so cool findet. Ich sé&g der, das git no
en riese Uufstand.

Vater: Verlah dich da ganz uf mich. Als langjahrige Vater han ich
padagogischs Fingerspitzegfiuhl und en Huufe Erfahrig.

2. Szene
Jack, Beni, Vater, Kathi

Kathi: (betritt die Kiiche. Stark geschminkt, in schrillgmopigem Outfit) Du
Papi, hasch mer 50 Stutz?

Vater: Kathi, wie laufsch au ume? Isch doch ned Fasnacht.

Kathi: Du verstahsch tUberhaupt niit vo Mode. Hasch mer 50 Stutz bitte?
Ich gang mit de Maja i d Disco.

Vater: Chunnt tberhaupt ned in Frag!
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Kathi: Nei hee! Jetz bisch bald Millionar und machsch so en Terror wage
50 Stutz.

Vater: Es gaht ned ums Gald.
Kathi: Um was denn?

Vater: Um de Heilig Riedu.
Kathi: Aso ums Gald.

Vater: Du bisch e dirakti Nachkommin vome Heilige, und es ghort sich
ned, dass du in Chriegsbemalig i Discotheke rannsch und dich zu
Affemusig schittlisch.

Kathi: Bloss well du unmusikalisch bisch ...
Vater: Wird bloss ned frach, suscht ... (hebt die Hand)

Kathi: Vergiss ned, ich bin e diréakti Nachkommin vome Heilige ... und dere
chontisch doch wurkli die 50 Stutz geh, bitte, Papilein — oder lehne,
ich gib ders sicher zrugg.

Vater: Neiisch nei. Fertig Basta!

Jack: Waurkli. Dis padagogische Fingerspitzegfuhl Uberzigt.

Kathi: Jack, hasch mer du 50 Stutz?

Jack: Wenn d wottsch, chasch der sie verdiene. Bohrsch mer 500 Fl6te.
Kathi: Was?

Jack: (zeigt Plastikflote) Da, i jedi FIote muess mer no es Loch bohre. 500
Stuck, macht 10 Rappe pro Loch, es guets Aagebot.

Kathi: Ja super. Du chaufsch die Fl6te flr en Stutz, ich bohr es Loch dri fur
10 Rappe und denn verchaufsch sie fur 49.90.

Jack: Aber es gaht doch um eues Holy Center.

Kathi: Du verzellsch die ganz Ziit vo dene Millione, riissisch die halbi
Schidr ab und wottsch sogar e Stadt baue, aber ich soll Lécher fur 10
Rappe bohre. Gohts no!

Jack: Jede Handgriff hit, git morn e Million.

Kathi: Denn lehn mer die 50 Stutz. Chunsch sie morn wieder uber.
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